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Si eres mujer, inmigrante y te sientes vic‘tjma-'d'é'ma]ua tratos... El
Instituto Andaluz de la Mujer y la Cemisién Espanola de Ayuda-al
Refugiado, te ofrecen un Servicio de Asistencia Juridica-para que
te informes y asescores de tus derechos ante c:uahuuer situacion de
abusos sobre ti (malos tratos, vejaciones, “asesgramiento en sepa-
raciones...)

La decision de venir a cualquiera de nuestros centros en ﬁndaﬁlma
es tuya.

Estamos para ayudarte. P

If you are a woman, inmigrant and you find-yourself victim of bad
deals... The Andalusiab Institute For Women, and the Spanish
Commission For Help to Refugees, offer you a Legal aid Service so
that you may report and be informed of your rigths before any
situation of abuse against you (bad deals, vexation, advising in
separations...)

The decision to come to one of our centers in Andalusia is yours.
We are here to help you.

Si tu es Femme, inmigrante et tu te sens victime de mauvais
traitements... L'Institut Andalou de la Femme et la Commission
Espagnole d' Aide aux Refugies t'offrent un service d' Assistance
Juridique pour te conseiller et t'informer de tes droits en cas d’
abus a ton égard (mauvais traitements, traitements humiliants,
assistence en cas séparation...)

La decisién d' aller & un de nos centres en Andalousie depend de toi.
Nous sommes |a pour t'aider.
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